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CZ-EMM /| CZ-EMM2
Czytnik kart zblizeniowych

SKROCONA INSTRUKCJA INSTALACJI

CZ-EMM / CZ-EMM2

Lettore di tessere di prossimita
GUIDA RAPIDA D’INSTALLAZIONE

CZ-EMM / CZ-EMM2

Proximity card reader
QUICK INSTALLATION GUIDE

CZ-EMM / CZ-EMM2

Lector de tarjetas de proximidad
GUIA RAPIDA PARA LA INSTALACION

CZ-EMM / CZ-EMM2

Zutrittskartenleser
KURZE INSTALLATIONSANLEITUNG

CZ-EMM / CZ-EMM2

Bezkontaktni ¢tecka karet
RYCHLY INSTALACNi MANUAL

Z-EMM / CZ-EMM2

4uTbIBaTENb 6€CKOHTAKTHBIX KapT
COKPALLEHHOE PYKOBOAICTBO IO YCTAHOBKE

CZ-EMM / CZ-EMM2
Citacka bezdotykovych kariet

SKRATENA INSTALACNA PRIRUCKA

CZ-EMM / CZ-EMM2

CZ-EMM / CZ-EMM2

YeTel, Ha KapTh oT 61M3K0 pa3cTosiHUe
PBHKOBOACTBO 3A 6 bP30 MHCTANTUPAHE

3untyBau 6e3KOHTAKTHUX KapTOK
CKOPOMEHE KEPIBHULITBO 3 BCTAHOBJIEHHA

CZ-EMM / CZ-EMM2

Lecteur de cartes de proximité
NOTICE ABREGEE D’INSTALLATION

CZ-EMM / CZ-EMM2

Proximity kartyaolvaso
GYORS FELSZERELESI UTMUTATO

CZ-EMM / CZ-EMM2 CZ-EMM / CZ-EMM2

Proximity kaartlezer
QUICK START INSTALLATIEHANDLEIDING

Citac proximity kartica
VODIC ZA BRZU INSTALACIJU

Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego
urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego, po
zakonczeniu jego eksploatacii, nie wolno wyrzuca¢ razem
z odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie nalezy przekazaé
do wyspecjalizowanego punktu zbiérki. Szczegétowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢
u whadz lokalnych. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia
0 podobnych wiasciwosciach.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowac cenne
zasoby i unikng¢ negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach.

The symbol shown next to this text informs that the given
electric or electronic equipment must not be discarded
with household waste. The equipment should be delivered
to a specialized waste collection center. To get information on
the nearest waste collection center, please contact your local
authorities. In some countries, you can leave the product with
the local distributor when purchasing another piece of equipment
with similar properties.

Suitable recycling of the equipment makes it possible
to preserve valuable resources and avoid adverse impact
on health and environment which can be jeopardized in case
of mismanagement of the waste.

Improper utilization of the waste is subject to penalties,
as provided by applicable regulations.
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SATEL sp. z 0.0.
ul. Budowlanych 66; 80-298 Gdansk, POLAND
tel. +48 58 320-94-00; www.satel.eu
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Pelne instrukcje dostepne sg na stronie www.satel.pl

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowanych specjalistow.
Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z petng instrukcja.
Wprowadzanie w urzadzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktore nie sq autoryzowane
przez producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utrata uprawnien
wynikajacych z gwarancji.
Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu.
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Full manuals are available on www.satel.eu
ﬂ ‘ The device should be installed by qualified personnel.

O]

Before installation, please read the full manual thoroughly.

Changes, modifications or repairs not authorized by the manufacturer shall void
your rights under the warranty.

Disconnect power before making any electrical connections.

Vollstandige Anleitungen sind unter www.satel.eu zu finden

A Das Gerit soll durch qualifiziertes Fachpersonal installiert werden.
Bevor Sie zur Montage des Gerates libergehen, lesen Sie bitte sorgféltig die vollstindige
Anleitung.
Eingriffe in die Konstruktion, eigenmachtige Reparaturen oder Umstellungen, die vom
Hersteller nicht erlaubt sind, lassen die Garantie entfallen.
Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung auszufiihren.

Czytnik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych.

Czytnik nie powinien by¢ narazony na bezposredni kontakt z wodg.
Jezeli zamontujesz czytnik na powierzchni metalowej, zmniejszony zostanie zasieg odczytu karty.
Dwa czytniki podifgczone do tego samego urzgdzenia mogg pracowac¢ w niewielkiej odlegtosci
od siebie. Jednak odlegtosc¢ od czytnika podigczonego do innego urzgdzenia lub od urzgdzenia
z wbudowanym czytnikiem (np. manipulatora z czytnikiem) powinna wynosi¢ co najmniej
50 centymetrow.

Przewody czytnika przykre¢ do zaciskéw urzadzenia SATEL zgodnie z ponizszg tabela.

Przewéd Opis Zaciski
Czytnik B
czerwony zasilanie +GA +GB
zielony dane SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
niebieski masa COM COM
Z0My przetwornik piezoelektryczny BPA BPB
rézowy zielony kolor diody LED LD1A LD1B
szary czerwony kolor diody LED LD2A LD2B
brazowy blokowanie pracy czytnika DISA DISB
biaty kontrola obecnosci TMPA TMPB

Jezeli kabel czytnika okaze sie za krétki, mozesz uzy¢ kabla prostego nieekranowanego, aby go przedtuzy¢.
Catkowita dtugos¢ kabla tgczacego czytnik z urzadzeniem nie powinna przekroczyé 30 metréw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.satel.eu/ce
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MonHble Bepcun pyKOBOACTB HAaXOA4ATCA Ha canTe www.satel.eu

A YcTaHOBKa yCTpOWCTBa AOMKHa NPOU3BOANTLCSA KBanuMLMPOBaHHbLIMMY creLmanMcTaMmm.
[lo ycTaHOBKM YCTPOCTBA HEOGXOAMMO O3HAKOMUTLCS € NOMHON Bepcuelt pyKOBOACTBA.
3anpewjaeTca BHOCUTb B KOHCTPYKLIMIO YCTPOWCTBA Kakne-nmb6o HeaBTOpPU3oBaHHbIe
Npov3BoOAUTENEeM U3MEHEHUSI U CAMOCTONATENbHO NPOM3BOAUTL €r0 PEMOHT, TaK KakK 3TO
O[JHO3HAYHO C NOTepen rapaHTUNHbLIX NpaB..
Bce anekTpocoeaMHEHWs AOMKHBI NPOU3BOANTLCSA TOMBKO NP OTKIMIOYEHHOM 3MEKTPONUTaHUN.

CynTbiBaTENb NPEeAHa3HaYeH ANs YCTaHOBKM B 3aKPbITbIX MOMELLEHNSX.

Cyumbigamens He OomKkeH nodeepeambCsi HernocpedcmeeHHOMy KOHmakmy ¢ 8odoul.
YcmaHogka cqumbigamernsi Ha Memarnu4eckol MOHMaXHoU Mo8epxXHOCMU yMeHbWUm dansHoCcmb
CYUMbIBAHUST Kapmbl.
[ea cyumbieamerns, noOKMOYEHHbIX K 0OHOMY U moMy xe ycmpoulcmasy, mo2ym pabomamb
Ha Heborbwom paccmosiHuu 0pye om Opyea. O0Hako paccmosiHue 00 cyumbli8amens, MNOOKMOYEHHO20
K Opy2omy ycmpoticmey, unu 8o ycmpolicmea co 8CMPOEHHbIM CHUMbI8amenem (Hanpumep, Knaguamypb!
€0 cyumbigamesnem) OHKHO cocmaernsims Kak MuHumym 50 caHmumMempos.

MpoBoaa cunThIBaTENS NOAKMIOYNTE K knemmam ycTpoiictBa SATEL cornacHo Tabnuue Huxe.

I Knemmb1

MNMpoBoa OnucaHue
CuutbiBaTens A CuutbiBaTens B
KpacHbli nuTaHue +GA +GB
3eneHbIn [aHHble SIGA/SIG1A SIGB / SIG1B
CUHUI macca COM COM
KenThlin Nbe303MeKTpuYeckmii npeobpasosartens BPA BPB
PO30BbIi 3eneHbIn LBET CBETOAMOAA LD1A LD1B
cepbl KpacHbIN LIBET cBETOAMOAA LD2A LD2B
KOPUYHEBbIV | BroKMpoBKa AECTBUSA CYUTLIBATENS DISA DISB
6enbin KOHTPOSb NPUCYTCTBUS TMPA TMPB

Ecnu kabenb cunTbiBaTENS OKAXETCS CAMLIKOM KOPOTKIM, MOXHO MCMONb30BaTh MPOCTON HEKpaHUPOBaHHBIi kaberb,
YT06bI yANMHMTL ero. OBLas AnvHa kabensi, CoeaMHSIIOLLETO CYNTLIBATENb C YCTPOUCTBOM, HE AOIMKHA MPEBLILLATH
30 meTpos.

Heknapauus o cooTBeTcTBUM EC HaxoauTcsa Ha canTe www.satel.eu/ce

The reader is designed for indoor installation.

The reader should not be exposed to direct contact with water.
If the reader is installed on a metal surface, the card reading range will be reduced.
Two readers connected to the same device can work when situated a short distance from each
other. However, the distance from a reader connected to another device or a device with built-in
reader (e.g. a keypad with reader) should be at least 50 centimeters.

Connect the reader wires to the SATEL device screw terminals according to the table below.

l Terminals

Wire Description
Reader A Reader B

red power +GA +GB
green data SIGA/SIG1A SIGB /SIG1B
blue common ground COM COoM
yellow sounder BPA BPB
pink LED green color LD1A LD1B
gray LED red color LD2A LD2B
brown disabling reader operation DISA DISB
white presence control TMPA TMPB

If the reader cable is too short, you can use an unshielded non-twisted cable to extend it. The total length
of the cable connecting the reader to the device should not exceed 30 meters.

The declaration of conformity may be consulted at www.satel.eu/ce
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MoBHi Bepcii kepiBHMLTB 3HaX0AATLCA Ha canuTi www.satel.eu

A BcTaHoBReHHA NPUCTPOIO NOBUHHO NPOBOAUTUCA KBanicikoBaHMMM cneuianictamu.
Mepen BCTaHOBNEHHAM NPUCTPOIO HEOGXiAHO 03HAWOMUTUCS 3 NOBHOIO BepCi€to KepiBHULITBA.
3abopOoHAETLCA BHOCUTH B KOHCTPYKLIi0 NPUCTPOIO ByAb-iKi, HeaBTOPU30BaHi BUPOGHUKOM,
3MiHM | CaMOCTiINHO BUKOHYBaTU IAOro PeMOHT, 60 Lie piBHO3Ha4YHO BTpaTi rapaHTiNnHWUX NpaB.
Mip yac BUKOHAHHA YCiX eNeKTPUYHMX 3'€AHaHb XUBJEHHSI Ma€ 6YTM BUMKHEHUM.

Der Leser soll in Innenrdumen installiert werden.

Der Leser sollte nicht direktem Wasserkontakt ausgesetzt sein.
Wenn Sie den Leser auf einer Metalloberfldche installieren, wird der Leseabstand der Karte verringert.
Zwei an dasselbe Geréat angeschlossene Leser kénnen in geringem Abstand voneinander betrieben
werden. Der Abstand zu einem Leser, der an ein anderes Gerét angeschlossen ist, oder zu einem Gerét
mit integriertem Leser (z.B. Bedienteil mit Leser) sollte jedoch mindestens 50 Zentimeter betragen.

Verbinden Sie die Leitungen des Lesers mit den Klemmen des SATEL-Gerates gemal folgender Tabelle.

Leitung Beschreibung Klemmen

rot Spannungsversorgung +GA +GB
griin Daten SIGA/ SIG1A SIGB / SIG1B
blau Masse COoM COoM
gelb piezoelektrischer Wandler BPA BPB
rosa griine Farbe der LED LD1A LD1B
grau rote Farbe der LED LD2A LD2B
braun Funktionssperrung des Lesers DISA DISB
weild Anwesenheitskontrolle TMPA TMPB

Wenn das Kabel des Lesers zu kurz wird, kénnen Sie ein gerades Kabel ohne Abschirmung verwenden,
um es zu verlangern. Die Gesamtlange des Verbindungskabels zwischen dem Leser und dem Gerat sollte
30 Meter nicht Uberschreiten.

Die Konformitétserklarung ist unter der Adresse www.satel.eu/ce zu finden
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Les notices complétes sont disponibles sur le site www.satel.eu

Epzm

Avant de procéder a I'installation, veuillez lire soigneusement la présente notice.
Toute modification de la construction des dispositifs et les réparations effectuées sans
I'accord préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits de garantie.

ﬂ ‘ Le dispositif doit étre installé par un personnel qualifié.
Avant d'effectuer tous raccordements électriques, mettez le systéeme d’alarme hors tension.

3unTyBaY NpU3HAYYETHCS ANt BCTAHOBMEHHS B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX.

3uumyeay He nosuHeH nidsepeamucsk 6e3nocepedHbOMY KOHmMakmy 3 8000K.
BcmaHoeneHHs1 34umyeaya Ha MemarnivHili MoeepxHi 3MeHwye 0anbHiCmb 34UmysaHHs1 KapmKu.
[ea 34umysayi, npuedHaHi o 0OHO20 | MO20 X NPUCMPOID, MOXYMb Npayreamu Ha HeeemnuKil
8idcmaHi 00uH 8i0 00H020. OOHak 8idcmaHb 6i0 34umysaya, npUedHaHo20 00 IHWO20 NPUCMPOIO,
abo 0o npucmporo 3 86ydosaHUM 34umysadem (00 npuknady, Krasiamypu 3i 34umyeaqem) NoguHHa
6ymu He meHworo 3a 50 caHmumempis.

MpoBoayu 34nTyBaYa npuegHaiiTe Ao knem npuctpoto SATEL 3rigHo 3 Tabnuuero HuxYe.

MpoBia Onuc Knewy
YepBOHUIA KUBMEHHSA +GA +GB
3eneHuin naHi SIGA/SIG1A SIGB / SIG1B
CYHIN maca COM COM
XOBTUI M'€30€NeKTPUYHNIA NepeTBopioBaY BPA BPB
poXeBuin 3eneHwnii konip ceiTnoaioaa LD1A LD1B
cipui YepBOHWIA KOMip CBiTNoAioAa LD2A LD2B
KOPWUYHEBMI 6rokyBaHHs! Aii 3unTyBaya DISA DISB
6inun KOHTPOMb MPUCYTHOCTI TMPA TMPB

Akwo kabenb 34nTyBa4a HaaTO KOPOTKUIA, MOXHA BUKOPUCTOBYBATW NPOCTUIA HEEKpaHOBaHUI kabenb, Lob
NOZOBXMTM 11010, 3aranbHa [oBXWHa kabento, 3'€HYH4Or0 341TyBaY 3 NPUCTPOEM, He Moxe ByTu BinbLuoto
3a 30 meTpiB.

Heknapauis npo BianoBigHicTb €C 3HaxoAUTbLCA Ha canTi www.satel.eu/ce

Le lecteur doit étre installé dans les locaux fermés.

Le lecteur ne peut pas étre exposé a un contact direct avec de l'eau.
Si vous installez le lecteur sur une surface métallique, la portée de lecture de la carte sera réduite.
Deux lecteurs connectés au méme appareil peuvent fonctionner lorsqu’ils sont situés a une petite
distance I'un de l'autre. Cependant, la distance entre un lecteur connecté a un autre appareil ou entre
un appareil avec un lecteur intégré (p. ex. clavier avec le lecteur) doit étre d’au moins 50 centimétres.

Vissez les fils du lecteur aux bornes de I'appareil SATEL selon au tableau ci-dessous.

Cable Description Bornes
rouge alimentation +GA +GB
vert données SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
bleu masse COM COM
jaune transducteur piézoélectrique BPA BPB
rose couleur verte du voyant LED LD1A LD1B
gris couleur rouge du voyant LED LD2A LD2B
marron blocage de fonctionnement du lecteur DISA DISB
blanc contrdle de présence TMPA TMPB

Si le cable du lecteur est trop court, vous pouvez utiliser un cable non torsadé non blindé pour le rallonger.
La longueur totale du cable reliant le lecteur a 'appareil ne doit pas dépasser 30 metres.

La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site www.satel.eu/ce
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De volledige handleiding is verkrijgbaar op www.satel.eu
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A Het apparaat dient door gekwalificeerd personeel geinstalleerd te worden.
Lees voor de installatie de volledige handleiding grondig door.
Aanpassingen, modificaties of reparaties niet geautoriseerd door de fabrikant zullen
resulteren in het vervallen van uw rechten op garantie.
Koppel altijd de voeding los voordat u enige elektrische aansluitingen maakt.

De lezer is ontworpen voor installatie binnenshuis.

De lezer mag niet worden blootgesteld aan direct contact met water.
Indien het lezer op een metalen ondergrond gemonteerd wordt zal het lezer bereik worden
gereduceerd of soms helemaal niet werken.
Twee lezers die op hetzelfde apparaat aangesloten zijn, kunnen in elkaars bereik werken als ze
zich op korte afstand van elkaar bevinden. De afstand tot een lezer die aangesloten is op een
ander apparaat of een apparaat met ingebouwde lezer (bijv. een bediendeel met lezer) moet echter
minimaal 50 centimeter zijn.

Sluit de bekabeling aan op het SATEL apparaat conform onderstaande tabel.

Draad Beschrijving
Lezer A Leze

rood voeding +GA +GB
groen data SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
blauw common ground COM COoM
geel zoemer BPA BPB
roze groene LED LD1A LD1B
grijs rode LED LD2A LD2B
bruin lezer werking blokkering DISA DISB

wit aanwezigheidscontrole TMPA TMPB

Als de lezer kabel te kort is, kunt u onafgeschermde en niet-twisted pair kabel gebruiken om deze te verlengen.
De lengte van de kabel tussen de lezer en de uitbreiding mag niet langer zijn dan 30 m.

De verklaring van overeenstemming kan worden geraadpleegd op www.satel.eu/ce
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Uplné priruéky st dostupné na stranke www.satel.eu

A Zariadenie musi byt inStalované kvalifikovanymi odbornikmi.
Pred montazou sa oboznamte s Uplnou verziou prirucky.
Vykonavanie akychkolvek Gprav na zariadeni, ktoré nie st autorizované vyrobcom, alebo
vykonavanie oprav znamena stratu zaruky na zariadenie.
Vsetky elektrické prepojenia treba vykonavat’' pri vypnutom napajani.

Citatka moze byt montovana v interiéroch.

Citacka nesmie byt vystavena priamemu kontaktu s vodou.
Ak bude ¢itacka namontovana na kovovu stenu, zmensi sa dosah nacitania karty.
Dve CitaCky pripojené na to isté zariadenie mézu pracovat'v malej vzdialenosti od seba. Treba ale
pamaétat, Ze vzdialenost od ¢itaCky pripojenej na iné zariadenie, alebo zariadenie so zabudovanou
Citackou (napr. kldvesnica s Citackou) musi byt aspori 50 centimetrov

Vodice Citacky treba pripojit na svorky zariadenia zhodne s nizSie uvedenou tabulkou.

. . Svorky
Vodi¢ Popis = <
cerveny plus napajania +GA +GB
zeleny data SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
modry zem napdjania COM COM
Zlty bzuciak BPA BPB
ruzovy zelena farba LED-ky LD1A LD1B
Sedy ¢ervena farba LED-ky LD2A LD2B
hnedy blokovanie ¢innosti Citacky DISA DISB
biely kontrola pritomnosti ¢itacky TMPA TMPB

Ak je na vykonanie prepojeni potrebny dodato¢ny kabel, treba pouzit' netieneny kabel bez kratenych parov.
Celkova dizka kabla spajajuceho &itadku so zariadenim nesmie prekroit 30 metrov.

Vyhlasenie o zhode je dostupné na adrese www.satel.eu/ce
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0 Per motivi di sicurezza, il dispositivo deve essere installato da personale qualificato.
Prima dell'installazione, si prega di leggere attentamente il manuale completo.
Cambiamenti, modifiche o riparazioni non autorizzate dal produttore potrebbero annullare

il Vostro diritto alla garanzia.
Scollegare I'alimentazione prima di eseguire eventuali collegamenti elettrici.

I manuali completi sono disponibili su www.satel.eu

ES

El manual completo esta disponible en la pagina www.satel.eu

A El dispositivo debe ser instalado por el personal cualificado para ello.

Antes de proceder al montaje, por favor, familiarizate cuidadosamente con el manual completo.
Cualquier modificacion o reparacion del dispositivo no autorizada por el fabricante supondra
la anulacion de los derechos resultantes de la garantia.

Todas las conexiones eléctricas deben realizarse con la alimentacion desconectada.

ElEREm

PIné verze manuali naleznete na www.satel.eu
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A Zarizeni musi byt instalovano kvalifikovanym technikem.
Pred montazi systému si prosim pozorné prectéte tento manual.
Jakékoliv neautorizované zasahy do konstrukce a opravy jsou zakazané a zanika tak pravo
na reklamaci vyrobku.
Odpojte napajeni pred elektrickym propojovanim.

Il lettore deve essere installato in un locale chiuso.

Il lettore non deve essere esposto al contatto diretto con l'acqua.
In caso di installazione del lettore su una superficie metallica, il campo di lettura sara ridotto.
Due lettori collegati ad uno stesso controller possono operare a brevi distanze tra di loro. In ogni caso,
occorre ricordare che la distanza minima tra lettori di prossimita (o tastiere con lettore incorporato)
collegati a controller differenti deve essere di 50 cm.

Collegare i fili del lettore ai morsetti del dispositivo SATEL secondo la tabella seguente.

El controlador debe instalarse en los espacios cerrados.

El lector no debe estar expuesto al contacto directo con agua.
Si montas el lector en una superficie metalica reduciras el alcance de lectura de la tarjeta.
Dos lectores conectados al mismo dispositivo pueden funcionar si la distancia entre ellos
es poca. Sin embargo, la distancia desde el lector conectado a otro dispositivo o desde el dispositivo
con el lector incorporado (p.ej., teclado con lector) sera de al menos 50 centimetros.

Atornilla los cables del lector a los terminales del dispositivo de SATEL segun el cuadro de abajo.

Cteska je navrzena pro vnitfni montaz.

Ctecka by neméla byt vystavena pfimému kontaktu s vodou.
Pokud je ¢teCka instalovana na kovovém povrchu, snizi se dosah &teni karty.
Dvé ctecky pripojené ke stejnému zafizeni mohou pracovat, pokud jsou umistény kousek od sebe.
Vzdéalenost od ¢tecky pripojené k jinému zafizeni nebo zafizeni se zabudovanou ¢te¢kou (napfr.
kldvesnice se cteckou) by vSak méla byt alespori 50 centimetrd.

Pfipojte vodice ¢tecky ke svorkam zafizeni SATEL podle nize uvedené tabulky.

. Morsetti L. Terminales . . Svorky

Cavo Funzione Cable Descripcion Vodié Popis — —

rosso alimentazione +GA +GB rojo alimentacion +GA +GB cerveny napajeni +GA +GB

verde dati SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B verde datos SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B zeleny data SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
azzurro massa COM COM azul masa COM COM modry spole¢na zem COM COM

giallo controllo buzzer BPA BPB amarillo transductor piezoeléctrico BPA BPB Zluty bzucak BPA BPB

rosa LED verde LD1A LD1B rosa diodo LED verde LD1A LD1B rGzovy zelend LED LD1A LD1B

grigio LED rosso LD2A LD2B gris diodo LED rojo LD2A LD2B Sedy Cervend LED LD2A LD2B
marrone blocco operativita del lettore DISA DISB marron bloqueo del funcionamiento del lector DISA DISB hnédy blokovani funkce ctecky DISA DISB
bianco controllo presenza TMPA TMPB blanco control de presencia TMPA TMPB bily kontrola pritomnosti TMPA TMPB

Se il cavo del lettore & troppo corto, & possibile utilizzare un cavo non schermato non twistato per prolungarlo.
La lunghezza del cavo di collegamento del lettore al dispositivo di controllo non deve superare i 30 m.

La dichiarazione di conformita puo essere consultata sul sito: www.satel.eu/ce
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MbnHute Hapb4HMUM Cca AOCTHLMHU Ha www.satel.eu

A YcTpoucTBOTO TpAGBa Aa 6bAe MHCTaNMpaHo OT KBanuuLuupaH nepcoHan.
Mpeaun uHcTanupaHe, Mons, NnpoyeTeTe NOAPOGHO NBLAHOTO PLKOBOACTBEO.
MpomeHun, MoaudMKaLMm UM NonpaBKU, KOMTO He ca paspelueHu OT NPoU3BOAUTENS,
OTMEHSAT NpaBaTa Bu MO rapaHuusTa.
W3knioyeTe 3axpaHBaHETO Npeay Aa NpaBUTe KaKBUTO U [a € eNeKTPUYeCKU BPb3KU.

Si el cable del lector resulta demasiado corto, para prolongarlo puedes usar un cable rigido no apantallado.
La longitud total del cable que conecta el lector con el dispositivo no debe superar 30 metros.

La declaracion de conformidad esta disponible en la pagina www.satel.eu/ce
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A teljes kézikonyv elérheté a www.satel.eu weboldalon. éﬁgﬁg

A Az eszkozt csak szakképzett személy szerelheti fel.
A felszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes kézikonyvet.
A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok, médositasok vagy javitasok érvénytelenithetik
a garanciara vonatkozo6 jogokat.
Barmilyen csatlakoztatas elvégzésse el6tt kapcsolja le a tapfesziiltséget.

Pokud je kabel ctecky prili§ kratky, mizete jej prodlouZit nestinénym nezkroucenym kabelem. Celkova délka
kabelu pfipojujiciho ¢tecku k zafizeni by neméla pfesahnout 30 metrd.

Prohlaseni o shodé Ize nalézt na www.satel.eu/ce

SR

Potpuni priruénici dostupni su na www.satel.eu

A Uredaj bi trebalo da instalira obuc¢eno osoblje.
Pre instalacije, procitajte temeljno kompletan priruc¢nik.
U sluéaju izmena, modifikacije ili popravki koje nije odobrio proizvodaé gubite vasa prava
na osnovu garancije.
Iskljucite napajanje pre pravljenja bilo kakvih elektri¢nih spojeva

YeTeubT e NpeaHa3HayeH 3a BbTPELIEH MOHTaX.

Yemeuybm He mpsibea 0a 6b0e u3nazaH Ha Mpsik KOHMakm ¢ 8oda.
AKo Yemeybm e UHCmanupaH Ha MemariHa ogbpxHocm, 06xeambm Ha YemeHe we 6b0e HamarleH.
[sa yemeuya, cebp3aHu KbM eOHO U CbWo ycmpolicmeo, Moeam Oa pabomsm, Koeamo ce
HaMupam Ha Mariko pa3cmosiHue eOuH om dpye. PascmosiHuemo om Yyemeu, c8bp3aH KbM Opy20

yempoticmeo unu ycmpoticmeo ¢ 8epadeH Yemey, (Hanpumep Kraguamypa c Yyemeu), mpsibea 0a
6n0e Hali-manko 50 caHmumempa.

CBbpKEeTE NPOBOAHULIMTE Ha YETELLA KbM BUHTOBUTE KNeMu Ha ycTporicTBoTo SATEL cbrnacHo Tabnuuara no-aony.

MpoBoAHMK Onucaxue Kneww

4yepBeH 3axpaHBaHe +GA +GB

3ereH MHopmaLms SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
CUH 3a3emsBaHe COM COM
XbNT cupeHa BPA BPB

po30B LED 3eneH ugat LD1A LD1B
cuB LED yepBeH upaT LD2A LD2B

KacsiB [eakTnBmpaHe pabotarta Ha YeTtela DISA DISB
6an NPUCHCTBEH KOHTPON TMPA TMPB

Ako kabenbT Ha YeTella e TBbpAE KbC, MOXeTE Aa M3ron3eate HeekpaHupaH He ycykaH kaben, 3a fja ro yabn-
xuTe. OblaTa AbmkurHa Ha kabena, CBbp3BalLL YeTeLa ¢ yCTPONCTBOTO, He TpsibBa Aa Haasuwasa 30 MeTpa.

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa HamepuTe Ha www.satel.eu/ce

Az olvaso beltéri alkalmazasra készlilt.

Ne tegye ki az olvasét kézvetlen nedvességnek.
Az olvasé kdzvetlen fémfeliiletre térténé felszerelése csdkkentheti az kartyaolvasasi tavolsagot.
Két, ugyanazon eszk6zhdz csatlakoztatott olvasé akkor is képes miikodni, ha egymastol kis tavolsagra
vannak. De masik vagy beépitett olvasoval rendelkezé eszkdzhdz (példaul az olvaséval rendelkezé
billentylizethez) csatlakoztatott olvasétél azonban legalébb 50 centiméter tavolségnak kell lennie.

Az alabbi tablazatnak megfelelden csatlakoztassa az olvasé vezetékeit a SATEL eszkdz csatlakozasi pontjaihoz.

Citag je dizajniran za unutragnju ugradnju.

Cita¢ ne sme biti izlozen direktnom dodiru sa vodom.
Ako je ¢itac instaliran na metalnoj povrsini, opseg o€itavanja kartice ¢e se smanijiti.
Dva ¢CitaCa povezana na isti uredaj mogu raditi kada se nalaze na maloj udaljenosti jedan
od drugog. Medutim, udaljenost od Citaca spojenog na drugi uredaj ili uredaja sa ugradenim citacem
(npr. tastatura sa citatem) treba da bude najmanje 50 centimetara.

Spojite Zice Citaca na kleme SATEL uredaja prema tabeli ispod.

o i Csatlakozo _ Pinovi za povezivanje
piros tapfesziiltség +GA +GB crvena napajanje +GA +GB
z06ld adat SIGA/ SIG1A SIGB/ SIG1B zelena podaci SIGA/SIG1A SIGB/SIG1B
kék kézos fold COM COM plava uzemljenje COM COM
sarga hangjelzé BPA BPB Zuta sirena BPA BPB
rozsaszin z0ld LED LD1A LD1B pink LED zelene boje LD1A LD1B
sziirke piros LED LD2A LD2B siva LED crvene boje LD2A LD2B
barna olvas6 mikoédésének letiltasa DISA DISB braon onemogucavanje rada Citaca DISA DISB
fehér jelenlét ellenérzés TMPA TMPB bela kontrola prisustva TMPA TMPB

Amennyiben az olvasé kabele tul rovid, akkor arnyékolas nélkili egyenes (nem csavartérparos) kabel hasz-
nélataval hosszabbithatd meg. Az olvasét az eszkdzhoz csatlakoztaté kabel maximalis hosszisaga nem
haladhatja meg a 30 métert.

A megfelel6ségi nyilatkozat letdltheté a www.satel.eu/ce weboldalrél

Ako je kabl Citaca prekratak, za njegovo produZenje mozete koristiti neokloplien neupreden kabl. Ukupna
duzina kabla koji povezuje Cita¢ sa uredajem ne sme preci 30 metara.

Izjavu o usaglasenosti mozete potraziti na www.satel.eu/ce



